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Bilag til f. t. 1.. vedr. gennemfarelse af Europol-konventionen m.v:

Geldende formulering

7. De dertil bemyndigede forbindelsesofficerer
gor behovet for at f4 adgang til oplysningerne
geldende. Hver medlemsstat udpeger og be-
myndiger et begranset antal forbindelsesoffice-
rer med henblik herpd. Listen over disse tilstilles
Styrelsesradet. For at dokumentere behovet for
at fi adgang til oplysningerne, jf. stk. 6, udarbe;j-
der forbindelsesofficeren en skriftlig begrundel-
se, som pategnes af den myndighed, han hgrer
under 1 sit land; begrundelsen meddeles til alle
analysedeltagerne. Vedkommende kan herefter
uden videre deltage i den igangvaerende analyse.
Hyvis analysegruppen har indvendinger mod, at
forbindelsesofficeren deltager uden videre, ud-
szttes den pageldendes deltagelse i analysear-
bejdet i det tidsrum, det tager at gennemfore en
forligsprocedure, som kan have tre faser:

1) analysedeltagerne bestraeber sig pa at nd til
enighed med den forbindelsesofficer, der har
gjort sit behov for at fa kendskab til bestemte
oplysninger geeldende; de har en frist pa
hajst otte dage

2) hvis de ikke nér til enighed, medes cheferne
for vedkommende nationale enheder samt
Europols ledelse inden for de efterfalgende
tre dage ‘

3) hvis der fortsat er uenighed, skal de berorte
parters repreesentanter i Europols Styrelses-
rad aftholde made inden otte dage. Hvis den
bergrte medlemsstat ikke frafalder sit krav
om at f4 adgang til oplysningerne, besluttes
det ved konsensus, at den uden videre kan
deltage.

8. Det er alene den medlemsstat, der videregiver
en oplysning til Europol, der bedemmer graden
af dens sensitivitet og eendringer heri. Videregi-
velse eller operationel anvendelse af en analyse-
oplysning skal besluttes efter samrdd mellem
analysedeltagerne. En medlemsstat, som far ad-
gang til en igangvaerende analyse, ma hverken
videregive eller anvende oplysninger uden for-
udgdende samtykke fra de medlemsstater, der
farst og fremmest er berort.

Ny formulering

e) I stk. 8 affattes andet punktum sledes:

»Videregivelse eller operationel anvendelse af
meddelte oplysninger besluttes af den medlems-
stat, der har videregivet oplysningerne til Euro-
pol. Hvis det ikke kan fastslas, hvilken medlems-
stat der har videregivet oplysningerne til Euro-
pol, treeffes beslutningen om videregivelse eller
operationel anvendelse af oplysningerne af ana-
lysedeltagerne. En medlemsstat eller en ekspert,
der tilknyttes en igangveerende analyse, ma
navnlig ikke videregive eller anvende oplysnin-
ger; uden at den oprindeligt bergrte medlemsstat
pé forhénd har givet sit samtykke hertil.«



